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INTRODUCCION 

La present e tesi s resum e una sc:r?ie de investiga -

cione s que esto y realizand o en torno a una de la s manifes -

tacione s más apasionante s de la cultur a andina : su s mitos . 

Est e trabaj o comenzó con una recopilación de na 

rracione s que llevé a cabo entr e lo s años 196$ y 1965 en la 

comunidad indígena de Vicos , que se encuentr a en la provi n 

ci a de Caxhuaz do l departament o de Áncash. E n la primer a 

tentativ a de análisis de l materia l recogido , fu i dirigid o 

y alentad o por Jcsó María Arguedas . En los años 1965-1969, 

y dentr o de l cuadro de l Seminari o de Claude Lévi-Strauss ( 

estudió no sólo lo s relato s de Vicos , sin o tod a una seri e 

de mito s y cuento s proveniente s de toda e l área andina . Ear 

te de esto s análisis lo s e;qouse en mi tesi s de bachille r 

(1) . Desdo 1970 he continuad o co n la recopilación y análi-

si s de la literatur a ora l andina . 

Á lo larg o de todo e l trabajo , y en especia l a 

parti r de 1965, he seguid o un a orientación y he utilizad o 

un método: e l cstructurnlismo . 

(1 ) Orti z pLescaniere , Alejandro : "Un intent o do análisis 
estructura l do lo s mito s andinos" , tesi s de bachiller , 
U.H.M.S.M., 1970. 
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Lóvi-Strauss -creado r de l estructural!sm o en An-

tropología- en su minucios o análisis sobr e l a mitología a ¬

merican a (l) , alud e escasament e a  lo s mito s de la s alta s 

cultura s americanas . S e detion e en muy pocos mito s andino s 

y mesoanoricano s y, en ningún cas o l o hace par a analiza r 

exhaustivament e un mito de esta s culturas , sin o más bié n 

lo s emple a como referenci a (2) . Prefier e lo s que proviene n 

de pequeñas sociedade s 4 

Si n dudarlo , ta l preferenci a respond e a l hecho 

que s u método es etnológico, y lo concibió por ello , par a 

analiza r la s sociedade s llamada s primitivas . Esta s socie -

dades se oponen a la s que acumula n sus conocimiento s a  tr a 

vés de l a escritura , por la utilización que hace n do su de 

venir : la s unas posee n "una histori a fría" y, la s otras , u 

na
 Sí

calienta " (3) * 

(1 ) Ver : Lóvi-Strauss, Claude , "Mythologiques" , Plan , Paris , 
1964, 1967 , 1963. 

(2 ) Así por ejemplo , Lóvi-Strauss hac e un a brov c referenci a 
a lo s mito s andino s en sus "Mythologiques" , Páprs. 261 , 
305 ("Le Cru et le Cult) . 

(3 ) Sobr e lo s concepto s de histori a calient o o  histori a 
fría, ver Charbonnier , "Entretien e Ave c C. Lóvi-Strauss", 
pags . 37-^6, Plon , 1961. 
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En e l caso de la s cultura s maya y mexican a l a di s 
# 

tinción no encuentr e ningún problema : han sid o pueblo s con 

histori a caliente . Acumularo n riquezas , idea s y experien -

cias , gracia s a l a escritura ; era n grande s sociedade s fue r 

tement e estratificadas . E l caso de l Perú es otro . E l que 

no exist a escritura , a l menos generalizad a u  oficial , como 

en e l Perú pre-hispanico , implica , cas i necesariamente , u ¬

na falt a d e acumulación acelerad a d e conocimiento s utiliz a 

ble s como vehículo de cambio . Siempr e l a escritur a h a si -

do un invalorabl e instrument o de acumulación y do difusión 

de conocimiento s (l) . Po r est a carencia , e l Perú pre-his -

pánico debier a se r considerado , siguiend o siempr e l a termi -

nología de Lévi-Strauss, como una cultur a primitiva . Si n 

embargo, tenemos sociedade s desdo l a época de GJaavi n fuer -

temente estratificadas , estados , e n general , bie n central i 

zados , con elite s no basada s necesariament e en el parentez_ 

co y que explotaba n a otre s grupos , acumuland o en su prove -

cho, grande s riquezas . E n est e sentido , la s antigua s cult u 

ra s andina s escapan , si n duda, a l mótodo estructural . S e 

comprendo así l a actitu d cautelos a d e Lcvi-Straus s frent e 

a cultura s como l a Andina. E s por ell o necesari o precisa r 

lo s alcance s de l estructurc.lism o aplicad o e n complejo s co-

mo ol andino . Est e e s uno do lo s objetivo s de l a present e 

tesis . 

(1 ) Ve r a proposit o d o esta s ideas , Lóvi-Strauss, Claude , 
"Roce c t Histoire" , Gonthier , París , 1968. 
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Otr o motiv o más me llev a a  aplica r est e método . 

Par a inventaria r y comprende r la s alta s cultura s andinas , 

actuale s y  pro-hispánicas , s e ha recurrid o tradicionalmen -

te a  la s crónicas de l a conquist a y  de la s primera s época s 

de l a colonia , así  con o a lo s censo s y visita s realizada s 

po r funcionario s d e l a Corona Española . Est e últim o tip o 

de document o carece , e n general , d e lo s defecto s qu e s e en 

cuentra n a  menudo e n lo s cronistas . Lo s funcionarios , po r 

e l hech o de que s u preocupación er a simplement e l a de re -

gistra r y  censar , y  no l a de interpreta r lo s nuevos pueblo s 

sometidos , o n ciert o modo, era n má s imparciale s qu e lo s ero 

nistas . Esto s tenían , salv o contada s excepciones , o  e l pr o 

pósito de demostra r l a superiorida d d e l a cultur a europe a 

sobr e l a americana , o , excepcionalmente f s l d e exalta r est a 

última. Alguno s de lo s documento s escrito s fuero n realiza -

dos po r verdadero s etnógrafo s primitivos , y, en e l caso d e 

cronista s como Huamán Poma, s e puede reconoce r e n él, a un 

excelent e informant e aborigen . Per o todo s esto s cronistas- , 

inclus o lo s bueno s etnógrafos , respondían sobr e tod o a lo s 

interese s y  exigencia s d e su s demostracione s y , en general, , 

de l pensamient o europeo . Inclusiv e lo s censore s sól o pre -

guntaba n po r aquell o qu e interesab a a  l a Corona , desdeñand o 

fenómenos que ho y hubiera n sid o precioso s par a l a compren -

sión de l a cultur a Andina» 
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E l estudi o que realiza n lo s arqueólogos es otr o 

de lo s medios par a conoce r l a cultur a Andina , Por est e ca-

nin o s e puede llega r a conoce r e l orige n y difusión de u n 

objet o o  frut o determinado , establece r l a estratigrafía de 

un estil o arquitectónico. Difusione s y estilo s puede n coi n 

cidir , per o no necesariamente , co n cultura s y pueblo s dif e 

rentes . S i bien lo s problema s de invención, difusión y pa-

ralelism o so n perspectiva s necesaria s par a e l conocimient o 

de u n área cultural , y  forma n part e de l a problemática d e 

l a etnología, éstas lo son, principalmente , d e una ciert a 

etnología que pretend e que, el reconstrui r la trayectori a 

de u n objet o a  través de l espaci o y de l tiempo, es compren 

derlo . Apesa r d e que tratándose de sociedade s ágrafa s de¬

saparacidas , la s reconstruccione s so n siempr e fatalment e hi -

potéticas, e l conocimient o de l a histori a d e un objet o ais -

lad o ta n solo puede servi r como información par a l a compren 

sión de lo que e l objet o fu e para l a socieda d qu e lo utili -

zó. E n consecuencia , cre o necesari o que se debe, ant e todo , 

trata r de ubica r un objet o dentr o de una cultur a determina -

da s i se quier e comprende r ambos fenómenos. Desdeñar est a 

estrategi a de aproximación, equival e a  olvida r el signific a 

do de l avance de l a etnología operado a parti r d e Malinov/s -

ki . Po r otr o lade , también hay que tene r en cuent a l a dis -
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ciplin a socia l qu o ha realizad o lo s reciente s -progreso s más 

espectaculares : l a lingüística. Desd e l e época de Saussur e 

y Jakobso n (l ) s e apreci a hast a que punto fuero n estériles 

lo s estudio s anteriore s a l a Escuel a de Praga : poco es lo 

que s e aprende acerc a de l alaterna , sobr e e l funcionamient o 

de una lengu a ( y menos aún s i se quier e investiga r sobr e la 

naturalez a de l fenómeno de l lenguaje ) si se limita , como se 

hacía en filología, a reconstrui r y estudia r s u historia . 

En consecuencia , en el caso de l a cultur a andin a 

veo co n escepticism o la veracida d de la s pura s reconstruc -

cione s de l pasado y de su utilida d par a l a comprensión d e 

l a cultur a andin a contemporánea: lo s documentos son escaso s 

y poc o objetivos ; l a arqueología inventaría obra s materia -

le s de sociedade s que ya no existen , y la s actuale s s e han 

(1 ) Saussure , "Cour s de Linguistiqu o Genérale", París , 
1916. 

Jakobson ?

 :i

Remarque s su r Involutio n phonologiqu e d u 
russe

si

,París, 1929, 
"Observation s su r le classemen t phonologiqu e de s con-
sonnes" , Gand, 1938-
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transíornado profnudamente . S i bien no se debe de poner de 

lad o lo s conocimiento s e  hipótesis de arqueólogos, de espe -

cialista s e n la s obra s d e lo s cronistas , dentr o d e una perjs 

pectiv a estructural IB t a s e debe de trata r l a cultur a andin a 

como un sistema , en que cada objeto , cad a fenómeno, poco i m 

port e s u procedencia , tien e sentid o desd e e l momento que se 

le defin e por l a posición que ocupa en el sistema . Com o de 

cía Pau l Hicoeu r en un conversatori o a propósito de l estru c 

turalisEio , "est e prefiere.l a sintaxi s a  l a semántica" (1) . 

Así, m e parec e qu e trata r de sabe r cuáles son lo s elemento s 

de orige n español en l a cultur a andina , o  conclui r que mu-

cha s de la s manifestacione s culturale s so n el frut o de u n 

sincretism o de lo pre-hispánico y de lo europeo, tien e u n 

valo r relativo . Llega r a l a conclusión que la s fiesta s e n 

honor a l a Virge n de un pueblo determinad o so n nanifestaci o 

nes d e "un sicretism o de lo indi o y de lo es£>añol" es un a 

explicación sólo aparente . S i nc se determin a e n qué con -

siste , cómo se da ta l fenómeno y cómo está engarzad o dentr o 

de tod a l a cultura , es e término result a se r tan misterios o 

como l a fiest a misma que se quier e aclarar . 

En est a tesis , trataré lo s relato s andino s anti -

guos y contemporáneos, como formando part e de un sistem a de 

pensamient o que mantien e una coherenci a y una unida d a  tra -

(1 ) Lóvi-Strauss, "Hóponses a quelquo s questions" , en Es -
prit , Nf i 11 , Noviembre , París, 1965 -
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vós de l tiempo y de l espacio . Si n embargo, no desdeñaré 

lo s conocimiento s que se posean sobr e s i determinad o elemen -

to e s de orige n cristian o o  no. Así , en l a medida de lo po 

sible , utilizaré e l método estructura l e n e l análisis délos 

mitos , proband o de esa manera s u operativida d frent e a  u n 

tip o de materia l como e l andino. Co n ta l tentativa , esper o 
> 

también contribui r a un mejo r conocimient o d e l a narrativ a 

andin a y de l método de Lévi-Strauss� 

Est e dobl e interés, esconde otr o que es de impor -

tanci a capital , no sólo par a comprende r l a cultur a andin a y 

su sociedad , sin o también, par a conoce r lo s mecanismos del 

pensamient o humano en general : se debe recopilar , salva r y 

analiza r l a narrativ a andina , l a cual , de no recogers e aho -

ra , corr e e l peligr o de se r olvidad a par a siempre , si n de-

ja r mayore s huellas . Sól o voy a enumera r alguna s de la s 

compleja s causa s de l a tendenci a a la desaparición de lo s 

mito s andinos , l o que traería consigo , l a disolución de es-

te pensamiento , tanta s vece s milenario , si n el cual , difí-

cilment e la s sociedade s andina s podrían continua r mantenie n 

do singularida d y continuidad : e l embate, cad a ve z más fue r 

te , de una economía e ideología extrañas y dominadoras ; la 

fuert e influenci a do lo s modos y maneras de pensa r de l a 

ciudad , de l a cultur a occidental ; e l despreci o o indiferen -

ci a que , en general , tiene n lo s peruano s de tradición hispá 
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nica , así como l a incomprensión y falt a de sensibilida d que 

han tenid o lo s gobernante s frent e a  lo s aborígenes y a su s 

manifestacione s culturales ; hay, además, una tendenci a al 

rechaz o y automenospreci o de su propi a cultur a de l hombre 

quechua o aymara que sal e de su comunidad. 

Felizment e que todo e l panorama no es tan desale n 

tador : gracia s a  l a labo r cas i heroic a y  solitari a de una 

muje r de l a costa , Alici a Bustamante , se ha preservad o par a 

siempr e una importantísima manifestación de est a cultura: , 

l a artesanía. Y no sólo se le conserv a hoy día en lo s mu-

seos , sin o que , gracia s a  lo s estímulos de Alici a Bustaman -

te y, en general , a l de lo s "indigenistas" , lo s artesano s 

indio s y mestizo s continúan su labo r creativa . Est e art e 

vivo , siguió transformándose y acomodándose a un nuevo fenó 

meno, en e l cua l soñó Alici a Bustamante , e l interós crecie n 

te de l citadin o po r la artesanía andina . Otr a manifesta -

ción do est a cultura , que tien e actualment e plen a vigenci a 

y dinamismo , es la música. Est e fenómeno se debe, en parte , 

a l a larg a luch a emprendid a por José María Argueda s y Josa -

fa t Hoel . L a aceptación de l a música y artesanía andina s 

han tenid o una influenci a considerabl e e n el Perú: ha signi -

ficad o u n paso , ta l vez fundamental , en la mutua compren -

sión, en el acercamient o entr e cultura s diferentes , en l a 

paulatin a formación de una nacionalida d co n verdader a per-
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sonalidad . 

La literatur a oral , manifestación de una sabi a y 

antigu a reflexión, sería un instrument o ta l vez más efica z 

de acercamient o entr e ¿pueblos de tradicione s diferentes , que 

l a artesanía y l a música, pues puede decirse , quo e l mito 

es un reflej o cas i inmediat o de l pensamiento , sólo limitad o 

por l a palabra . 

Par a colabora r en el impulso y valorización de la 

cultur a andina , a  través de l a narrativa , e s imprescindibl e 

posee r mótedos científicos que guíen y aclare n nuestr a la -

bor d e etnógrafos y de peruanos . D e ahí l a importanci a d e 

ensaya r e l método que está dando lo s más sorprendente s re -

sultado s en la exploración de l pensamient o de lo s pueblo s 

de tradición ágrafa : el estructuralism o de Lévi-Strauss. 

Se me dispensará que no divid a l a present e tesi s 

en capítulos. H e preferid o hacerl o en aproximacione s pue s 

refleja n mejo r e l camin e que sigu e est a investigación: cad a 

aproximación constituy e una nueva retoma , una reconsidera -

ción; en alguno s casos , un a nueva estrategi a frent e a mito s 

analizado s anteriormente . Sol e con l a finalida d de ampliar , 

reforza r una hipótesis o aclara r un detalle , s o mostrarán 

otro s mitos, , 

Empezaré exponiend o lo s análisis de dos grupo s de 



mitos . E l primer o l o examiné con Arguodas, está constituí-

do por una seri e de mito s proveniente s de una sol a comuni -

dad: Vicos . Est a primer a aproximación de los - Hito s andino s 

tuv o l a virtu d de mostrarm e lo s límites de la s orientacio -

nes difunionista s e  histdricist a ("Est e es un mito de ori -

gen pre-hispánico o tien e elemento s cristianos?") . E l se -

gundo grupo d e mito s provien e de diferente s épocas y luga -

re s de l área andina . E n est a segund a aproximación pude com 

proba r l a factibilida d de 'realiza r un análisis estructura l 

de lo s mito s andinos . A  parti r de eso s dos grupos , he des a 

rrollado , y continu o haciéndelo, una seri e de análisis que 

no tiene n siempr e e l mismo valo r e interés. Po r est a razón, 

l a tesi s roíleja, intencionalmente , l a naturalez a vacilan -

te y desigua l de l a investigación. 

Par a manipula r con más facilida d lo s relato s míti 

eos , he señalado cad a mit o co n la letr a M seguid a de un nú-

mero do clasificación. Tambié n me he vist o precisad o a ubi 

liza r alguno s símbolos, quo defin o a continuación. 

/ Cposición , contrario . 

// disyunción , separación. 

identidad . 

jg equivalencia , homología. 
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¿\ hombro. 

O muje r 

£ *� Q matrimoni o ( y su disyunción ¿  o) 

Y 

i herman o y hermana ( y su disyunción ) 

O 
padr e e hijo , medro o hij a ( y sus disyuncione s 

I respectiva s 

A A 
—{> s e transform a on.. , 

i o s &�� f 

: : como.. . 
He empleado alguno s términos técnicos par a seña-

la r relacione s entr o mito s diferente s ( o entr e parto s dis -

tinta s do un mismo mito) : 

Boducci6n. - Ningún mit o es totalment e comprabl e a 

otro . S i así fuese , serían idénticos o perfectament e inve r 

tidos . 2 1 análisis tien e quo escoge r elemento s y privile -

gia r cierta s relacione s que se puedan establece r entr e eso s 

elemento s par a pode r compara r u n fragment o co n otro . Est e 

es , tien e que practicars e un a simplificación necesaria , u¬

na reducción de l mito * 

Transformación.- Los fragmente s de un mito no son 

siempr e tratado s o  seleccionados-e n función de l análisis del 

mit o mismo, so le s puede trata r como porteneciento s a un a 

categoría más general . As í he opuest o l a opulenci a quo se 
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encuentr a a l principi o de l mito de l Puebl o Sumergid o co n l a 

pobrez a extrem a de l mit o d e Achikoe , gracia s a  est a genera -

lización, pued e afirma r qu e ambos mito s guarda n un a relación 

de transformació n on est o punto . 

SistemaL a relació n entr e do s o más mito s e s de 

tip o sistema , cuand o comparand o su s estructura s s e obtien e 

otr o mito , o  bie n cuand o u n mit o comprend e a otros . 

Código» - La re].ación entr e do s mito s e s de tip o 

código, cuand o habiend o lograd o obtene r estructura s compar a 

ble s entr e do s mitos , sólo s e anota n la s simetrías o equiv a 

lencias , qu e s e manifiesta n entr e lo s elemente s respectivo s 

de do s mito s o  entr e do s fragmento s de l mismo mito . 

La relació n do tip o códig o s e defin e po r un cua -

dr o do correspondenci a de vario s temas . As í e s factibl e d e 

pasa r d e un mit o a  otro . Ejemplo : ve r código común entr e 

M 25 y mit o d e Acnüceo . 

Teiaa. - Utiliz o e n est e tip o d e relació n par a te -

ne r o n cuent a comparaciones , qu e lueg o de l análisis o de re 

conoce r alguno s elementos , conduce n a l a formación de un 

término o una fras e qu e condens a o  transcrib e u n fragment o 

o un a reducción de l mito . Generalmente , l a expresión así 

construida , o s utilizar * a par a Introduci r esto s mito s a o ¬

tros , e n io s cuale s est a expresió n resumid a pudier a aplica r 

se . Ejemplo s ve r el tema de io s personaje s que caminan . 



Episodio. - Do s site s está n relacionado s po r uu e 

pisodio , cuand o un fragment o enter o d e l a caden a qu e lo s 

constituy e lo s os común. E l episodi o o s percibid o directa -

mente como común a Io n do s mitos . 

Mensaje» - Se pued e deci r que do s mito s mantiene n 

una relació n de tip o mensaje , cuand o expresan , ambos , l a 

misma creació n u obtenció n po r lo s hombres de l mism o térmi -

no . 

Motivo„ " Dos mito s está n ligado s po r un motiv o 

común, cuand o aparec e e n e l desarroll o de esto s do s mitos , 

un incident e menor , curioso , incomprensible , qu e no pued e 

explicars e po r l a lectur a d e uno sol o de esto s mitos . 
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PRIMERA APROXIMACION 

ADANEVA: UNA ESTRATEGI A TRADICIONAL 
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En e l año de 1965 , on Vicos , Ancash , me narraro n 

l a primer a versión de l mit o do Adaneva : 

Orti z ROBcernier e M  1 Informante s 
Vico s J . Coleto , 

1965 . 
Adaneva 

(m 1 ) Antes do lo s antiguo s había habid o nuestr o 
Dio s padre . 

(m 2) El niño Mañuco había vezicid o a lo s antiguos . 
Los había vencid o hast a exterminarlo s co n 
dos hueso s largo s de l a pierna» 

(m 3 ) Par a que lo s antiguo s s e acaben pues par a 
despertarno s nosotros , par a criarno s a  noso -
tros...había hecho Papú Mañuco,, 

(m ¿i-) S e habían acabado , -g
Qr0

 había n vencid o a  l a 
gran i z a da do c and ola . 

(n 5 ) Adaneva , do nuestr a madre l a Virge n s u espo-
so, de nuestr o Dios , s u padre , Pue s ose fue 
e l papá de nuestr o Dios . 

(m 6 ) A nuestr a madre l a Virge n e l Padre Adá n ro -
bándola después de anda r por a ojal, po r allá 
so habían ido , entonce s come resultó en cin -
ta ( m 7 ) y una voz que ¿Lió a luz , dejándola 
se fu e Adaneva. 

(m 8 ) Entonce s nuestr a madre l a Virge n con corte -
za s d e guenwa l e arropó a l niño, (m 9 ) A 
nuestr a madre l a Virge n lo s pastore s l o ha- ' 
bían dado de comer mazamorra de cebad a si n 
dulce . 

(m 10 ) Desde entonce s cargand o a su hijo , nuestr a 
madre l a Virgen , so había id o siguiend o a 
Adaneva . (m 11) Entonce s un a culebr a a l a¬
travesa r l a plantación do chocl o maduro pro -
duj o un ruid o que tumbó a nuestr a madre l a 
Virgen , que ib a con su hij o cargado . 
Si , l a Madre Virge n dij o a l choclo : por l o 
que me ha s hecho cae r va s amargar semanas y 
semanas remojándote así todavía, te van a co 
mor. Dice n que ante s er a de comer como se co 
me la s habas tostada s y sancochada s nemas. 

(n 12 ) Y entonce s l e alcanzó e l Pape. Adán, Mañuco 
y .l a madre Virge n yendo preguntando , (m 13) 
y entóneos habían amistado , pues , y habían 

regrosad o 



; 

- 19 -

E l Drim .er análisis de l materia l mítico de Vico s lo 

emprendimo s con Arguedas . Seguimo s entonces , e l camino tri -

llad o po r l a etnología peruana , L a esterilida d d e est e es -

fuerz o de comprensión fué , si n embargo, positiv o par a noso -

tros - Y  est o es lo que voy a intenta r demostra r e n est a Pri -

mera Aproximación. 

le s qu e recogí en Vicos , contrasta n nítidamente co n e l de In 

karrí en Puquio» Fu e lo que primer o remarcamo s co n Arguedas . 

Nos pareció que había una clar a influenci a católic a en lo s 

mito s vicosinos : s e habl a de un Dio s Padre , d e una Virge n y 

su hijo , e l niño Mañuco (Jesús)» E n e l tema fina l d e est a 

variant e -M 2- de l mito d e Adaneva , no s pareció percibi r l a 

adoración a l Niño Jesús (l a presenci a de animale s domésticos 

en e l luga r d e nacimient o d e Mañuco) : 

E l mit o d e Adaneva , así como otra s tradicione s or a 

Orti z 
Vico s 
1966 . Adanev a 

M 2 
Inf . J.B . 

(ffl 1) Adanev a fu e nuestr o prime r abuel o 

(m 2) Dio s padr e fu e hermano de teet a Mañuco.. . 

er a s u hermano , er a nuestr o Dios . Ahor a su 

image n está en l a gloria . 
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(ra 3) -Mam á Merc i e s madre de Dio s Padr e y de Tee_ 

t a í-íañuco. 

(m 4) -Manev a sembrab a tod o l o que sembramos no-

sotros * Criab a animales , animalitos , todo , 

él nos ha enseñado tod o l o que hacemos aho 

ra» 

(m 5 ) -Adanev a er a como nosotro s d e carn e y  hueso , 

chacarer o y  jornalero . 

Adanev a murió hac e mucho tiempo , posible -

mente de veje r i o  con enfermedad , como mue-

re n lo s hombre s de nuestro s días * 

(ra 6) -Fu e cread o po r Teet a Mañuco * E l le dió vi -

da . 

(m 7) -Teet a Mañuc o nació de muchos árboles, a l 

pi e d e lo s nevado s más altos , o  se a nació 

en la s punas * 
. 

(m B)  -All í fuero n mucho s animales . E l cuy er a 

e l qu e más l e acariciaba , po r eso el cu y 

es servido . 

(ra 9) -L a gallin a l e cacareaba , po r eso sufr e do -

lo r a l poner su s huevos . 

(ra 10 ) -Sólo sé cue eu madre fu e la Virge n o  Mama 

Merc i � 
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La exterminación po r Mañuco de una antigu a humani -

dad ( M 1) parecía se r una reminiscenci a de algún cataclism o 

bíblico (E l Diluvi o Universal , e l fi n de Sodoma, e l Juici o 

Final) . 

�y 

Est a impresió n y prime r análisi s parecía confirma r 

se po r la situación también contrastant e entr e l a socieda d 

de Puqui o y l a de Vicos , Puqui o está constituid a por cuatr o 

antigua s comunidade s indígenas � L a colonización española y 

la s influencia s extraña s se manifestaro n tardí a y débilmen-

t e e n l a provinci a de Lucana s que es donde se encuentr a e l 

puebl o de Puquio» (l ) E n cambio , Vico s pierd e s u autonomía 

como ayll u y  en e l sigl o XVI I y pas a entonce s a se r propie -

dad d e señores blancos * La s diferencia s socio-económicas y 

sicológicas entr e comunidade s (2) , como la s de Puqui o y aqu e 

lia s qu e pertenece n a  la s haciendas , com o Vicos , no s pareció 

determinant e d e l a concepción religios a post-hispánic a (3). 

(1 ) Ver : Argueda s , José María,
 ;í

Puquio , un a cultur a e n proc e 
so d e cambio" , Lima , Revist a de l Museo Nacional , 1966 . 

(2) La s comunidade s de siervo s parece n habe r interiorizad o 
mucho más que en la s comunidade s libres , u n sentimient o 
de inferiorida d frent e a l a cultur a invasor a que' dispo -
nía mejo r a lo s siervo s a l a influenci a católica . 

(3) Est e Univers o religioso , a l menos en su s manifestacione s 
exteriores , parec e habe r sid o profundament e marcado s por 
la s prédica s católicas (la s que debiero n se r aún más ef i 
cace s po r cuant o s e hacían en quechua , empleand o instru -
mentos musicale s indio s y españoles, utilizand o hermoso s 
cantos , quizá s pre-hispánicos , así como también la s fe -
cha s d e la s antigua s fiesta s religiosas) . 



Est a nuev a visión religios a elaborad a po r indio s libre s y 

siervo s habría sid o as i determinad a po r la diferent e situa -

ción económica y sicológica en l a cua l s e hallaba n lo s uno s 

y lo s otro s despué s de l a invasión española (l) . 

De est a manera , e l mito de Adanev a sería product o 

de un a amalgama de enseñanzas y de prácticas católicas ma l 

conprendida s y mezcladas - Escuchand o habla r a cierto s vico -

sino s de su s concepcione s sobr e e l destin o de l hombre y d e 

su condición de indios , nuestr a hipótesis pareció confirmar -

se . Un ejemplo : 

:í E l gobiern o h a existid o desd e cuand o apareció 
e l hombr e sobr e l a tierra , porqu e nuestr o 
Dio s ha cread o a esto s funcionario s par a que 
controle n y mantenga n e l orden entr e lo s hom-
bres * E l gobiern o po r eso es el protecto r de 
todo s lo s hombres igua l qu e Dios . S i ante s no 
tuvimo s escuela s par a nosotro s fu e por que no 
hicimo s sabe r nuestra s necesidade s a l gobier -
no, per o cuand o estuvimo s de pleit o co n la ha 
cienda , fuimo s a quejarno s y desd e entonce s 
e l gobiern o sab e qu e nosotro s somos su s hijo s 
y po r eso ha enviad o a esto s gringo s par a que 
haga n mejora s aquí , ta l como l a escuela" . 

Esta s idea s so n bastant e comunes en Vico s y pareci e 

ra n i r pareja s co n la s que tiene n sobr e e l más allá. 

(1 ) Esta s idea s ha n sid o publicada s por Argueda s en : "Mito s 
quechua s prehispánicos H, Amaru , N° 3, Lima , 1967 * 

Text o 1 
Orti z 
Vico s 

Informante : 
J.C . 

1965 
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Text o 2  Informante : 

R.P. 

Cuand o uno muere e l alma s e va a l ciel o u  o¬
tr a vid a par a encontrars e co n Dios . La s mala s 
almas , dicen , que va n al infierno , qu e est á 
junt o a l ciel o i  Ah í tenemo s que paga r nues -
tra s culpa s quemándonos s i es que hemos obra -
do ma l en est a vida . Dice n qu e en l a otr a v i 
da (cielo ) s e pas a mejor , n o se trabaj a much o 
y sol o s e construye n Iglesia s par a e l mismo 
momento de l a misa.. . lo s cura s sabe n esta s 
cosa s porqu e la s dic e e l Santo Papa , quie n a 
su ve z convers a directament e co n e l Padre Dio s 
de un a pare d a  otra . As í dice n la s gentes.. . 

Par a e l hombre de Vico s ha y entonce s u n gobiern o 

todopoderos o que proteg e como l o hace Dios . Hay infiern o do n 

de s e queman la s almas , u n ciel o dond e s e construye n Igle -

sias.. . Pensábamo s que tale s idea s concordaba n co n la s na -

rracione s mítica s de Vicos . Ambo s fenómenos no habrían pod i 

do habe r existid o si n l a decisiv a influenci a d e lo s cura s 

predicadores , ayudado s e n su misión po r lo s hacendado s de Vi 

eos . E n contrast e con la s hacienda s habría n e n la s comuni -

dade s libre a mito s qu e reflejarían, su condición de relativ a 

independencia . Lo s mito s d e la s comunidade s libre s tendría n 

más elemento s d e l a tradición prehispánica qu e aquello s que 

proviene n de comunidade s de siervo s como Vicos . Est e esque -

ma parecía confirmars e con lo s dato s recogido s po r Argueda s 

en Puqui o (i) * Lo s mito s d e Puqui o tiene n un ton o claramen -

(1 ) Op.ext."Puquic ?uc a cultur a e n proces o d e cambio" . 
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t e rneseánico y optimist a qu e contrast a nítidament e co n e l 

conformism o de la s concepcione s qu e tiene n lo s vicosino s de 

lo s texto s sobr e e l gobiern o centra l y  sobr e e l más allá. 

Lo s relato s d e Vico s serían, en conclusión, product o o  resi -

duos de un univers o mal comprendid o y mal asimilado . 

Cuando llegamo s a est e punt o de l análisis l a dud a 

se amparó de nosotros : l a conclusión er a pobre» Lueg o de un 

larg o recorrid o er a decepcionant e llega r a  explica r fénóme -

nos -cuy a complejida d intuíamos- como product o de l desorden . 

Per o ¿dónd e residía e l erro r de l análisis que nos había lle -

vado a ta n pobre s y  poco convencente s conclusiones ? Nuestr a 

primer a impresió n fué determinant e de l a hipótesis que toma -

ríamos lueg o (hacienda s (Vicos)i : mito s cristianizados/comun i 

dade s libre s (Puquio )z mito s no cristianos) . L o que en pri n 

cipi o no s llamó l a atención fue , a mi e l lenguaj e aparente -

mente cristian o d e lo s mitos de Vicos , y a Arguedas , po r e l 

contrario , e l lenguaj e exent o de elemento s cristiano s d e la s 

narracione s d e Puquio . Así  nuestr a observación , en nuestro s 

respectivo s terrenos , fu e también opuesta , distorcionad a por 

l a primer a impresión , l a que se convertiría e n nuestr a hipó -

tesis, , Influid o po r e l hecho que en e l mito d e Ádaneva ( M 1) 

habían personaje s con nombres cristiano? ; identifiqu é lueg o 

la s secuencia s de est e y  ocro s relato s d e Vicos , co n l a mitp_ 

logi a bíblica . Así  prestamo s poc a atención a otro s fenómeno s 



; 

- 2 5 -

religioso s vicosino s y  de Puquio , qu e de haberlo s analizad o 

detenidamente , habría n puest o e n evidenci a l a debilida d d e 

nuestr a hipótesis . Por otr a parte , n o realicé una comparación 

sistemática entr e lo s diverso s texto s míticos vicosinos , con 

tentándome e n resalta r lo s elemento s qu e marcaba n y resalta -

ban l a oposición: relato s de Vicos/relato s de Puquio * 

Si n embarg o e l camino que habíamos recorrid o tuv o 

l a virtu d d e colocarno s en e l corazón de l a problemática de 

l a etnologí a peruana . Lo s antropólogos peruano s siempr e se 

han preguntad o hast a dónd e va l a influenci a europea , e n qué 

medid a s e puede habla r d e una cultur a andin a contemporánea* 

Así, ha sid o par a le s etnólogo s peruanos , sinónimo de com-

prensión de un fenómeno andino , e l remontars e a su s orígenes 

hispánicos o indígenas. D e est a manera , l a etnología perua -

na s e coloc a e n una perspectiv a fundamentalment e üifusionis -

ta , desdeñand o l a gran revolución de etnología que comienz a 

con Malinowaki» Est a perspectiv a e s ta l vez más fértil que 

cuand o s e aplic a en otra s latitudes : existe n aquí documento s 

escrito s desd e e l momento de l a invasión europea . N o obsta n 

te est a ventaja , e l hecho que se torne un objet o o fenómeno 

par a remontars e e n e l pasado , e s en sí, aislante , s e desdeña 

así e l contexto , e l luga r dond e s e dá e l fenómeno» Baj o est e 

método utilizad o por l a etnología peruana , s e disimul a u n 

prejuicio : e l trata r d e descompone r un a cultur a en su s ele -
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� 

méritos originarios , es pensa r tácitamente que se está ant e u 

na c  ult u i 'a "impur a 

En est a tesi s seguir é un a estrategi a diferent e o 

Partiré de l a hipótesis que lo s mitos vicosino s forma n part e 

de u n sistema . D e est a maner a trataré de ubica r relatos , de 

Vicos , a  pesa r de su aparienci a cristiana , dentr o de l comple 

�jo mítico andino , 

A l cambia r de perspectiva , comencé a encontra r e n 

Vico s relato s que desd e e l prime r análisis , por no deci r des 

de l a primer a lectura , parecía n esta r inserto s dentr o de l a 

tradición pre-liispánica actua l y antigua : 

M 14b 

E l Ink a 

Orti z Informant e 

Vico s 

1965 
J . Colet o 

"Fue po r accidente - E l Padre So l lo tuvo de u¬

na muje r tonta . Est a pobr e mujercit a calenta -

ba s u cuerp o e n la s tardes , cuand o e l Sol s e 

alej a haci a e l otr o pueblo» Un a tard e e l So l 

se aprovech ó de l a tont a y  nació e l futur o I n 

ka como cualquie r hombre . En seguid a e l Padre 

So l olvid ó a l a tonta . 

Creció, trabajand o com e nosotro s lo s campos, 

pastand o a 'lo s animales' * Ta n sol o er a un poco 

mas fuerte , es o es todo:-

Grand e ;��£, fue Inka , buen o y sabio 0 íiecorría 
e l mundo v Formó un ejército- Po r eso e l Pres i 
dent e l o odió, y ordenó a su gent e qu e l o cap 
turara n y  l o llevase n a l gran puebl o de Lima . 

E l Ink a n o quis o se r prisioner o de su enemigo , 

e l Presidente . E l mismo Ink a mand ó a que l e 
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cortase n l a cabez a {de l Inka) � Cuand o llegó 
l a cabez a a  Lima , s e convirtió en dinero - Su 
cuerpo ) su s excremento s s e transformaro n en 
oro y  plata * So n lo s entierros . E n Vico s pasó 
e l Ink a ayudándono s pue s aquí, también se en-
cuentra n tapados, . 

Cuánto l e hemos llorado . Todo s lo s pueblo s s u 
frimo a s u muerte . S i él estuvies e viv o entr e 
nosotros , s i hubies e vencid o a l Presidente , 
seríamos ricos , la s papas más grandes , los 
choclo s más grandes . No seríamos pobre s como 
ahora» 

Est e text o habl a de dos personaje s con clara s r e mi 

niscencia s antiguas ; e l Ink a y  e l Sol . Ambos, como en l a épo 

ca de lo s incas , ligados , e l uno a la s virtude s d e l a cultu -

r a y  a l a riqueza , e l otr o a l a fertilidad - Refiriéndos e a l 

Sol , u n vicosin o tratab a a l astro , como en l e época pre-his -

páñica, como a un se r vivient e y  protector ; 

Text o 3 

t? E l Sol , dicen, ' es nuestr o padre � Que s e mueve 
tod o e l tiempo * Durant e e l día no s ofrec e su s 
rayo s solare s qu e están en l a profundidad ; por 
eso s e ocult a po r e l Oeste y  sal e po r e l Éste, 
lueg o d e dars e l a vuelt a po r debajo . 

E l So l ante s de alumbrarnos , poc o ante s de a~ 
parece r po r entr e lo s cerros , s e afeita , e s 
decir , s e quit a su s í? shapas ; ! (barbas) , porqu e 
a i r.o se afeitas e no s quemaría, por cuant o 
e l calo r serí a intenso» 

E l So l a l momento d e ocultarse , tien e l a pro-
pieda d d e chupa r e l agua de l mar y de lo s gran 
des lagoo , porqu e s i no hicier a ell o l cuánto 
ante s no s hubiéramos ahogadoí porqu e e l agua 
habría Inundad o l a tierra. 1 7 
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Est a afirmació n sitúa a l Sol como element o equili -

brant e d e l a naturaleza : ofrec e equitativament e su s rayo s a 

lo s pueblo s de l a superfici e d e l a tierr a y  a lo s de la s pro 

fundidades , I? se afeit a l a barba ;' par a qu e no hay a demasiad o 

calor , guard a e l equilibri o d e la s agua s de l mar y de lo s l a 

gos . La s accione s de l hij o de l Sol en M 14b contrast a co n 

la s de l Sol del text o 3: e l Ink a s e levant a contr a e l Presi -

dent e de Lima , est o es , contr a e l poder actua l y  blanco * E s 

decir , e n o l mit o s e habl a d e un desequilibri o lejan o causa -

do por el hij o de l Sol y, en el Text o 3 > inversamente , s e 

piens a que e l Sol es e l garant e de l equilibri o actual . E n 

M 5, Dios , valiéndose de dos soles , exterminó l a antigu a hu-

manida d y así pudo crea r l a actua l humanidad * Est o confirma , 

en ciert a medid a e l ro l de l Sol según e l text o 3 '� garant e de 

una humanida d actua l -o de la s humanidade s actuales , la de 

l a superfici e y  l a de la s profundidades- : 

M 5 
Orti z 
Vico s 
1965 

Informante : M. L. 
#0 años 
Zona de Ucushpa m 
pa * 

Lo s antiguo s o  gentile s 

¡, Lo s gentile s no tenían dios . Por eso lo s cas-
tigó nuestr o Dios , par a ponerlo s e n sus luga -
re s « Además era n como animales , n o como noso -
tros , s e comían entr e ellos . 
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Los gentile s vivía n en lo s Cerros , en la s cue 
vas , e n la s quebrada s y en todo s lo s lugares . 
Vivían como nosotro s trabajand o e n la s cha -
cras , buscand o animales , como e l venado, par a 
domesticarlos � 

Los destruyó* Nuestr o Dio s par a qu e viviéramos 
tranquilo s i Pues ' ello s comía n a lo s hombre s o 
se a entr e ellos - '  Dio s lo s destruyó mediant e 

granizo s candentes . Ma s de est o s e salvaro n 
algunos , escondiéndose e n subterráneos ,en ca-
vernas . Entonce s Dio s lo s mató co n dos soles , 
con 3 o cua l hirvieron . 

Era n menstruos . De carn e y  hueso , per o mons-
truoSí Era n muy fuerte s y  poderosos , ha n he -
cho crece r a io s cerro s y a la s peñas a láti-
gos * Así también, construían casa s que en nue_s 
tro s día s nadi e hac e como ellos . Era n de pie -
dra s la s casas . 

Est a somer a confrontación entr e texto s proveniente s 

de un a ex haciend a tradiciona l -Vicos - (texto s 2  y 3, M 14b 

y M 5) ha sid o suficient e par a arroja r alguna s precisione s so 

br e personaje s ta n importante s e n e l Perú Antigu o com o era n 

e l Inc a y  e l Sol * Lueg o de est e prime r ensayo , continuar é 

con est a orientació n par a analiza r la s diferente s manifesta -

cione s de l a tradición ora l vicosina . 

En l o que podría llamars e l a primer a part e de l M 1 

(la s primera s cinc o secuencias) , se habl a de una primer a huma 

nida d relacionad a con Dio s Padr e o  Adanev a -quien , aparent e 

mente , fu e e l prime r Dios- . Est a fué . según varia s declara -

cione s de anciano s vicosinos , l a divinida d d e l a primer a hu-

manidad : l a de lo s gentiles . Y  est o también se insinúa e n 

MI . E l mito d e Adanev a ( M 1) habl a de otr o dios , Teet a Ma-
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ñuco, hij o d e Ádaneva, destructo r d e lo s gentile s y creado r 

de s u propi a humanidad , l a actual» Lo s vicosino s s e place n 

en relata r y  especula r -jobr e l a vid a y  aventura s d e lo s gen-

tiles . 0  bie n ara n como lo s hombres actuale s y  vivían en ca 

sas , trabajand o l a tierr a y  comiend o la s fruta s que ésta le s 

ofrecía o bie n tenía n aspect o monstruoso , comían a su s pro -

pio s hijo s o devoraba n la s piedra s aguis a d e papa s y habit a 

ban e n la s numerosa s cueva s que rodea n la s altura s de Vicos . 

Piensa n a  menudo qu e lo s gentile s poseían enorme s fuerzas , 

que a l son de su s azote a ordenaba n la s montañas , la s partían 

y formaba n así la s actuale s quebradas , la s piedra s le s obede 

cían y se organizaba n formand o muros . Lo s vicosino s repre -

senta n e l mundo cultura l d e lo s gentile s como opuest o a l 

nuestro , e s decir , como un mundo anti-cultural , o  mas bien , 

de l lad o de l a naturalez a (lo s zorro s era n su s perros , lo s 

pumas su s gato s y lo s ciervo s s u ganado) . N o obstant e a es-

t a diversida d d e opiniones , lo s vicosino s está n de acuerd o 

en u n punt o muy importante : lo s primero s sere s qu e poblaro n 

l a tierr a n o adoraba n a l a divinida d actual , es decir , a Tee 

t a Mafíueo* Reconocía n como dio s a  un personaj e diabólico , 

Supay , o bie n a  Dio s Padr e o  Adaneva . Esta s do s ultima s opi -

nione s insinúan una interesant e relació n simétrica entr e la s 

divinidade s principale s -Padr e o  Hijo- - y la s do s humanid a 

des : 
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i 

1. - Adanev a 

padr e de 

2. - Teet a Mañoc o 

Esquema ^ 1 

Creado r de 

^*£JZ* 
de ^ 

''Creado r de 
£> 

1. - Primer a humanidad . 

2.- Humanida d actual . 

De est a manera , l a antigu a humanida d estaría liga -

da a l Dios Padr e y l a segunda Dio s Hij o o  Teet a Mafíeco. 

He aquí alguno s texto s que refleja n la s diversa s concepcione s 

sobr e lo s gentiles t 

Orti z 

Vico s 

1965 . 

MJfc 
Informante : G.V. 
73 a  líos 
Zona iacuspachán, 

Teet a Mañoc o y lo s antiguo s 

:í

Los andievo s ha n sid o lo s primero s � Er a nues-
tr o Dios , teet a Mañoco a quie n n o l e querían. 
Tampoco l e adoraba n como nosotro s l o adoramos . 
Además querían vonce r a l teet a Mañeeo co n sus 
fuerza s terribles � Levantaba n grande s piedra s 
par a construi r su s vivienda s y grande s corra -
le s qu e se encuentran , po r ejempl o e n Kek e pam 
pa , ICet o pampa (Vicos) . A  su s muerto s lo s en -
terraba n debaj o de l a tierra...hondo.*.más de 
k ó 5 nietros , tapándolos co n grande s rocas ™ 
Po r es o Dio s lo s castigó hast a hacerlo s desa -
parece r totalmente . 

Vivían como nosotros , e n casa s qu e construían 
ordenand o y echand o látigo a la s piedra s que 
se acomodaba n entr e si. - Vivía n en est e mundo 
(Inanti n patsachun) , dond e estarno s viviendo . 
En su s chacra s ha n encontrad o mucha s cosa s co -
mo copas , tazas , olla s d e barro , huaco s co n di 
verso s dibujos . Lo s antiguo s vivía n en lo s lu -
gare s dond e había mucha piedra , porqu e de est a 
maner a s e facilitab a l a construcción de su s ca 
sas . 
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Vico s Inf l M . L. 
1965 S O años 

Zona : Ochuspampa . 

LOS ANTIGUOS 0 GENTILE S 

¡í

Los gentile s n o tenían dios» Po r eso lo s cas -
tigó nuestr o Dio s par a ponerlo s e n su s lugares . 
Además era n como animales , n o como nosotros , 
se comían entre.ellos . 

Los gentile s vivía n en lo s cerros , e n la s cue 
vas , e n la s quebrada s y en todo s lo s lugares . 
Vivían como nosotros , trabajand o e n la s cha -
cras , buscand o animales , como e l venado par a 
domesticarlo � 

Los destruy ó nuestr o Dio s par a qu e viviéramos 
tranquilos . Pue s ello s comía n a lo s hombre s o 
se a entr e ellos - Dio s lo s destruyó mediant e 
granizo s candentes . Ma s de est o s e salvaro n 
algunos , escondiéndos e en subterráneos, en ca 
venias» Entonce s Dio s lo s mató co n dos sole s 
con l o cua l hirvieron . 

Era n monstruo s de carn e y  hueso , per o mons-
truos . Era n muy fuerte s y  poderoso s pue s han 
hech o crece r a lo s cerro s y peñas a látigo. 
Así también, construían casa s qu e en nuestro s 
días nadi e hac e como ellos . Era n de piedr a las 
casas . 

Orti z M  6 

Vico s 

1965 

Inf : J » C. 

75 año s 

Zona de Tambo. 

LOS ANTIGUO S 

"Lo s antiguo s comía n piedras * S u papa , s u maíz 
también, dicen , er a de piedra * Como nosotro s 
eran , co n mujer , co n todo . Era n muy feos , arr u 
gados , la s piernas , la s manos, lo s pie s ¿cómo 
era n d e feosí ¿No han vist o su s retrato s � que 
ha y e n Hua.raz donde están ello s mismo s tirado s 
en costalillo s resecos , resecos ? 

Sus diente s so n como esta s piedra s grandes , c o 

mo de l burr o so n sus dientes * 
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En esa s casa s hacían la s paredes . Lo s venado s 
era n s u ganado ovino , vacuno , a lo s que para -
ba rodeando . Esta s piedra s chica s también, al 
ganarse , había n crecido * Eso s antiguo s la s pa 
rede s tambié n hacían levanta r co n su chicot e 
en l a mano- Micha s so n sus casas , su s piedra s 
también era n chatas * 

Desde entonce s Teet a Mañeeo a nosotro s no s 
creó» Todo s fuimo s creado s e n est e mundo pa-
ra usufructuarl o * No habrían sid o bueno s lo s 
Antiguos i L o comieron * Entonce s par a se r cre a 
dos nosotros , a lo s hombres , habían comid o los 
Antiguos ; entonce s s e habían acabad o su s do s 
huesada s manos* N o hubiéramos sid o creado s s i 
ello s hubiera n vivido . Somo s de l a misma fam i 
li a d e nuestr o Dio s Padr e -

Lo s hombre s de veinticinc o e n veinticinc o ha -
bían aumentado * Primer o lo s má s antiguos , ha-
bían sid o veinticinc o nomás * Dio s habí a crea -
do a mujere s y  varones , y  de allí, hemos au-
mentado todos , lo s gringos , y lo s mestizos . 

Habían vivid o mucho tiempo» Así como nosotro s 
morimos , así también habían muerto,'mu y anci a 
nos a  quiene s Dio s lo s había criado * Nuestro s 
antepasado s aumentando , aumentando , s e han ex 
tendid o po r toda s la s estancias , hast a Hiera -
huanca , Huapra , Marcará ,  Carhuaz , hast a l a 
cesta , po r donde sea , Teet a Mañuco" terminand o 
con lo s antiguos , no s había creado * Com o la s 
aves , dice n habíamos sid o porqu e lo s Antiguo s 
nos quería n comer'. Por eso lo s había extermi -
nado Teet a Mañuco . 

Orti z MJ Z In f ¿ M.S. 
Vico s 7 0 años 
1965 Zona : Ukushpampa . 

LOS ANTIGUOS 

"No ha existid o nad a ante s d e le s andievos . Si-
llo s ha n sid o io s primero s qu e han vivid o e n 
l a tierra . Lo s gentile s n o ha n tenid o dios , 
es po r eso que nuestr o Dio s lo s castigó dándo-
le s muert e a todo s y lueg o no s creó a nosotro s 



- 34 -

Teet a Uañuco no ha sid o dio s de ello s porqu e 
entonce s n o lo s hubier a hech o desaparecer - A -
detnáa nuestr o dio s nació después de ello s y 
cuando creció , lo s castigó, nos creó par a que 
seamos de él. 

Los andlevo s vivían como nosotros : e n su s ca -
sa s construida s por ello s mismos . Vivia n sem-
brand o ? 'haciend o su s utensilio s d e barr o o 
Criaba n venad c y cultivaba n chacras . 

Loe gentile s vivía n en toda s partes ; en Keke -
pampa, Conch i Coto , Quebrad a honda , Jonk o Ko-
llón.'Recuay Huanca , Copa 5 Chanco , en tod o el 
mundo� 

Lo s destruy ó e l dio s teet a M B ñuco par a crea r 
otro s hombre s que han sid o nuestro s antepasa -
dos , Los destruyó porqu e no tenían dios , y e¬
ra n como chunche s salvaje s y  además comían a 
lo s niños , cuand o tenían hambre sacaba n lo s 
muerto s de l panteón* 

Era n como nosotros , do carn e y  hueso , Per o a n 
daba n si n vestido, - po r eso encontramo s sus 
cuerpo s desnudo s e n la s caverna s -ejempl o de 
ello " e s Kekepampa- . Lo s "andino s hablaba n c o 
mo no so-oro s. era n más fuerte s qu e lo s hombres 
actuales . 

Otti z M_ 3 Ini : U . P. 
Vico s Zon a de 
1965 * Ukushpamp a 

LOS ANTIGUOS 

;íLos antiguo s ha n tenid o otro s dio s que ha si -
do Supay * Est e er a el que sacab a a  lo s muer -
to s de l panteón* E l Supa y io s sacab a cuand o 
tenía hambre . Lo s andievo s no l e daban de co -
mer porqu e comía a lo s niños gentiles * 

Le s antiguo s vivía n como lo a hombres actuales , 
la s cueva s era n su s casas. , Vivían en la s pu -
ne1;' y  00ebrecias , Kollón , Kekepamp a y en tod o 
lo s lugare s de l mundo.. 

Dio s teeta ' ¿Sañuco le s destruyó par a crearno s 
a nosotros . Le s antiguo s no s hubiera n comid o 
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a i e s que hubiera n vivido - Po r eso Dio s n o 
le s permiti ó existir , n i vivi r junt o co n lo s 
hombre s creado s po r él. 

Era n como lo s hombres y mujere s actuales , se m 
braba n trigo , maí z o E n uha cuev a encontré ' 
hombre s de otra s épocas , había trigo , maíz . 
Es"uo está e n un luga r denominad o Kuapi s (Vi -
cos )  t 

Teet a Mañuc o acabó co n lo s gentile s par a pode r rea 

liza r s u propi a creació n -l a humanida d actual- . Est a destru c 

ción es contad a co n especia l predilección po r lo s vicosinos . 

m2, m3 y m4 de M 1 so n una muestr a d e "ta importanci a qu e s e 

da a l fi n de l a antigu a humanidad. - Siguiend o e l mito de Ada 

nev a ( M 1) , e l extermini o d e lo s gentile s s e operó e n dos e¬

tapas : primer o Teet a Itóíuco le s envió un a granizad a d e fueg o 

de l a cua l sobrevivieron. . Lueg o Teet a Mañuc o acabó co n ello s 

po r medi o de "lo s do s hueso s largo s d e l a pierna " (m 2 de M l) � 

Est e motiv o quedaría oscur o s i no se acudier a a  otr o text o 

mítico de Vicos ; í-í 5* Segú n est e mit o l a destrucción decidí 

da po r Dios , fu e realizad a en dos etapa s -corno en M 1- . L a 

primer a tentativ a de destrucción fu e como en M 1 , la graniz a 

da d e fuego , l a que no fu e efica z pue s lo s antiguo s s e esca -

paron , escondiéndose en la s cuevas . L a ultim a y  definitiv a 

tentativ a d o destrucción e s diferent e o n ambos texto s ( M 1 y 

M 5) : on un cas o Dio s lo s destruy e co n dos hueso s largo s d e 

l a pierna , e n e l otro , co n des soles , Amóo s términos, lo s 

dos sole s y  la s dos piernas , guarda n un a relación do equiva -
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lencia . 

Quisier a conclui r e l análisis de l a primer a part e 

do M 1 planteand o l a cuestión de su significación dentr o de l 

text o mítico* Su función, a l nive l relato 3 e s clara , sirv e d e 

introducción o presentación de l a segunda part e de l mito» El 

mensaj e de est a part e primer a consist e en l a creación de la 

humanida d actual . 

Otra s narracione s d e Vico s hace n de l a primer a pa r 

te d e M 1 , tod o un mito . Esto s relato s deja n trasluci r qu e 

lo s vicosino s tiene n un a concepción binari a d e l a historia» 

Cada uno de lo s dos grande s períodos que se han sucedido , c o 

mo ya se acab a d e ver , están asociado s a  una divinida d dife ­

rente . Par a alguno s informantes , cad a período e s antitético 

de l otro 0 Si n embargo, par a alguno s vicosino s esto s período s 

no so n contrastados * 

Hay qu e recurri r a  l a etnografía s i se quier e com­

prende r cabalment e est a división en dos * E s una característi 

ca de mucha s de la s manifestacione s de j pensamient o vicosin o 

l a divisió n binaria , n o sólo de l tiempo , sin o también de l e s 

pació. 

Jua n Coleto , e l mismo ancian o qu e me relatar a e l 

mit o de Adaneva , ¡na expus o tod a un a teoría sobr e la s almas , 

e l méfi allá y e l futur o de l a humanidad actual . H e aquí una 

part e de dich a exposición ; 
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Text o 4 

Pregunta : ¿A Dio s Padr e qué le pasó cuand o Tee 
t a Mañuc o creció? 

Jua n Coleto : E l Dios Padr e s e había muerto . 
¿Dónde estará? ta l vez donde nuestr o Dios * Tee 
t a Mañuc o está sentad o entr e arbusto s frondo -
sos , entr e espejes» Reviv e cad a Sábad o de Glo -
ria , despué s de habe r muerto . E l Jueve s y e l 
Vierne s Sant o s e muere, y e l Sábado de Glori a 
resucita . Cuand o e l mundo avanc e s e va a mo -
rir , e l está aún joven» Lo s ángeles y e l so l 
sostiene n e l mundo» 

Pregunta : ¿ Y cómo sab e Ud * eso" ? 

Jua n Coleto : E l periódic o esparce , publica . 
Un año va a se r de pura s frutas . Lo s que se 
han muert o va n a volve r a  se r hombres. Se va 
a volve r a un nuevo mundo. 

Pregunta ; ¿Cómo vive n los . muerto s en el cielo ? 

Jua n Coleto : Sol o e l alma. E l cuerp o s e acab a 
en l a sepultur a ¿Qué cos a hará e l alma? Dice n 
que trabaja n dond e nuestr o Dios» Com o � aquí 
trabajamo s sembrando , segur o qu e así es». Como 
acá siembran * Lo s rico s está n allá co n la ca -
bez a envuelta , lleno s de vergüenza, en cambio 
lo s que somos pobre s acá , gozamos de todo lo 
mejor . Acá trabajamo s co n la yunta , allá as í 
trabaja n lo s ricos» A lo s misti s y señores a -
ilá lo s indio s lo a hace n trabaja r a punt a de 
chicote . Como olio s no s hacen trabaja r aquí , 
on e l otr o puebl o nosotro s le s hacemos traba -
ja r a  olios -
Dice n que primer o no s vamos a l infiern o par a 
convertirno s e n ceniza , par a quemarno s duran -
te un año* Despué s de cumpli r nuestr a conde -
na all í todavía nos levantamo s de la s ceniza s 
par a i r al cielo- . Po r lo que vendemos barat o 
la s cosa s que robamos acá / allá tenemo s qu e 
paga r má s arte s en el fuego * Lo s bueno s también 
tiene n primev o que entra r a l infierno . Es e es 
e l castigo j d e ahí todavía salimos . Tenemo s 
que paga r toda s nuestra s culpas , por más pe-
queñas que sean., Inclusiv e e s pecado e l mor-
de r l a tet a de l a madre cuand o se es tierno * 
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De ahí dice n s e van al cielo - ...E l ciel o ta l 
ve z esté dentr o de l suelo» Mientra s estamo s a 
qu i d e día, allá están de noche-..E l mundo a¬
vanz a par a que la s alma s vuelvan . Regresand o 
va n a mori r cern o morimo s aquí. Lo s hombres 
trabajan , s e mueren , lueg o va n a l cielo , de l 
cielo , cuand o e l mundo avance , regresará n a¬
quí todos , despué s morirán y retornarán a l 
cielo , d e nuev o e l mundo se volteará y ven -
drán todo s y  de nuev o morirán como nosotros . 

Pregunta : ¿ Y así será siempre ? 

Jua n Coleto : Si , de es a manera* Dice n qu e es-
te mundo es sólo prestad o a  su s ocupante s qu e 
pasan»" 

Se comprend e ahor a po r qué l a primer a humanida d no 

es vist a siempr e d e una maner a antitética a l a actual : lo s 

Antiguo s y  nosotros , formamo s part e de un mismo sistema . Se-

gún Jua n Coleto , l a próxima humanida d estará compuest a po r 

la s alma s qu e están ahor a e n e l cielo . Esa s alma s so n lo s 

muerto s de l a tierra , desprovisto s de cuerpo s y  pecado s (es -

to s último s so n ta l ves considerado s como una form a de mate -

rialidad , d e ligazón co n l a tierra , d e l a que, en consecuen -

cia , debemo s desprenderno s par a desligarno s po r complet o del 

mundo)* S e puede así deduci r que lo s Antiguo s so n nuestro s 

anteaeaore s e n l a tierr a y  que , algun a ve z retornarán a ella * 

De l a misma-manera , e s posibl e inferi r po r qué lo s Antiguo s 

fuero n destruido s mediant e e l fuego : as i pudiero n desp o 

jars e d e tod a relació n co n nuestr o mundo* 

Paradójicamente s e puede , siguiend o e l mismo cami -
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no, comprende r l a razón de l a opinión contraria , que ve en 

lo s Antiguo s o  gentile s a sere s antitético s a nosotros . Po -

seían pumas po r gatos , zorro s po r perros , ciervo s po r ganado , 

cueva s po r casas , piedra s po r papas , grande s fuerza s e n lu -

ga r de trabajo , entonce s está n opuesto s e n e l plano de la 

cultura : Antiguo s naturaleza / hombres'^$"*cultura . ^ e est a 

maner a lo s vicosino s establece n un a distinción tajante . Si 

no tenderíamos a confundirno s con lo s Antiguos , puest o qu e 

ambos no somos sin o ocupante s temporale s de est e mundo, y , 

en ciert o sentido , podríamo s se r visto s como Antiguo s co n re 

lación a l a humanidad futura . E n conclusión, lo s Antiguo s 

serían imaginado s com o sere s ligado s a  l a naturalez a co n e l 

fi n d e establece r un a oposición diferencia l y  semántica en-

tr e lo s Antiguo s ocupante s d e l a tierr a y  lo s actuales , del 

mismo género que l a oposición naturaleza/cultura . Entonce s 

coexiste n do s argumento s contrario s que responde n a  dos noc e 

sidade s diferentes . L a una muestr a qu e l a generación actua l 

está en l a misma condición que l a generación antigua , ambo s 

son d e est e mundo, e l cual , par a retoma r l a expresión de Jua n 

Coleto , "e s sólo prestad o a su s ocupante s qu e pasan 17 * L a o¬

tr a necesida d seri a justament e l a de marca r l a diferenci a en 

tr e la s dos generaciones , entr e l a parej a d e términos que per 

tendee n £ un mismo sistema - As i sa puede comprende r po r qué 

se afirm a qu e cuand o s e está aquí de día, en e l otr o mund o 
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es de noche : est a creenci a reposaría también sobr e l a neces i 

dad d e distinguirs e d e lo s sere s qu e de otr a maner a no serían 

ta n disimile s a  nosotro s (puest o que so n ex-hombre s que u n 

día va n a ocupa r nuestr o luga r sobr e l a tierra) . Lueg o de la 

muerte , e l difund o comienz a a  distinguirs e d e lu s vivientes , 

dej a s u cuerp o y  su s pecados ; y a e n l a otr a vida , l a situa -

ción que e l alma tenía en l a vid a s e invierte» Lo s indio s d_e 

viene n misti s y  éstos, indios * Par a alguno s informante s l a 

inversión y oposición alma/hombr e vivient e e s de un a gra n r i 

queza : tT .»«ahora IM . e s estudiante , co n un aparato , habland o 

castellano , preguntand o sobr e la s almas , y o indio , ignorante , 

que trabaj a l a tierr a y  l e habl a a Ud. en quechua , así maña-

na , e n e l cicl o y o seré e l estudiant e con l a máquina y habla n 

do español, y Ud., e l indi o qu e será interrogad o por mí so-

br e l a vid a d e J.os hombres 1* e Otro s cree n que s i ahor a s e e s 

hombre s e será mujer * 

En conclusión., la s oposicione s quo so han estable -

cid o entr e hombres , alma s y  Antiguo s so n necesaria s dentr o d e 

est e esquem a porque , de otr a manera , e l margen que separ a a 

esto s sere s s o vería considerablement e reducido , quizá a l pun 

to de confundirlos.- . E s posibl e qu e por est a mism a razón, la s 

almas , y tod o l o que se refier e a  ellas , gozan , como lo s An-

tiguos , d e un trat o popula r y complejo * Así , la s idea s qu e 

tiene n lo s vicosino s sobr e la? , alma s y  e l cult o qu e se le s 
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rinde , constituye n uno de lo s aspecto s más rico s de l mundo 

cultura l vicosino * 

La segund a part e de l mito de Adanova desarroll a y 

detall a l a substitución de una divinida d po r otra . Durant e 

l a acció n de est a segund a parte , Dio s Padr e ( o Adaneva) y 

Dio s Hij o ( o Teet a Mañuco) , aunqu e no son explícitamente ri -

vales , nunc a están junto s .(salv o a l termina r e l mito, dond e 

se afirm a que al final , Mama Merce - y ta l vez entonces , Tee 

t a Mañuco - se reconciliaron-) . Cuand o nac e Teet a Mañuco , Ada 

nev a abandon a a Mama Merc e y a su hijo - Mam a Merce tien e a¬

sí un ro l mediado r entr e e l padre y e l hijo :
 i?

anda " siempr e 

con uno de lo s dos dioses ; primer o co n el padre , despué s con 

e l h i jo o 

Luego de l nacimient o de Teet a Mañuco , Mama Merc e 

realiz a un a obra cultural : decid e una manera de cocina r e l 

maíz* E n M 2, e l nacimient o de l hij o est á rodead o también 

de obra s de l lado de l a cultura : �se dan diferente s calidade s 

a vario s animale s domésticos» Est a relació n Teet a Mañuco 

cultur a e s comprensibl e s i se piens a que Adaneva está ligad o 

a l mundo de lo s gentiles , antitétic o a i nuestro , es decir , 

anti-cultural , y  que su hij o l o está a nosotros , es decir , 

a l mundo de l a cultura . 

E l análisi s de l mit o de Adanev a ha requerid o e l 

auxili o de otro s texto s mítfc&es, así como de diversa s mani -
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festaciono s d e l a cultur a vicosina . Si n embargo , est e tra -

baj o n o dej a d o se r u n bosquej o inconcluso . Par a compren - i 

de r e l mit o d e Adancv a tendr é qu e recurri r a  otro s mito s 

de l univers o cultura l de l cua l form a part e Vicos : e l Andi -

no � 
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Est a Aproximación , más que un examen detenido , cons -

tituirá un a primer a tentativ a y  una demostración* comproba r si 

e l pensamient o andin o guard a un a unida d forma l a través de l 

tiemp o y  la s distancias . S i al fina l de l análisis, se prueb a 

est a hipótesis , en la s siguiente s Aproximacione s tratar e d e 

dilucida r lo s mito s andinos , realizand o comparacione s siste -

máticas entr e sí . 

Vamos a examina r u n conjunt e de mito s proveniente s de 

épocas y lugare s diferente s qu e parece n guarda r relación co n 

e l d e Adanev a (MI) s 

M 1 9 

Inka__A.uki P_achguarna (l ) 

"Todo l o que hay es de l Padre Eterno . 
E l Ink a sólo gobernó. Si n embargo fué e l Ink a 
poderos o quie n hiz o la s montañas, le s di o su s 
nombre s y en la s entrañas de cad a un a de ella s 
pus o un auki i e s decir , l a personificación d e 
cad a un a de ellas . 

Lo s indígena s dice n que e l Ink a lo s creó a e ¬
llos � E l Ink a tenía tant o pode r que si n dificu l 
ta d caminab a po r dentr o de la s montañas. 
E l Ink a er a muy rico , poseí a mucho oro , mucha 
plata . 
Hoy, e l Ink a permanec e en su tumba,per o él está 
con s u alma . 
Si n embargo , también la s montañas tiene n gran -
des podere s y  un a de ella s lleg ó a competi r con 
e l Inka ? 
Dice n qu e e l Ink a deambulab a po r e l Qoropuna 
(Altura s d e Viraeo , Arequipa) , buscab a u n si -
ti o par a crea r un a yunk a (vall e cálido) . E l si -
ti o cu e él señaló fu e el Alqa Victori a dond e na 
ce e l río Ve11lie 5 s e hall a e n l a puna y tien e 
salaioent e qewn a (pequeño árbol) . Comenzó a hace r 
un cana l par a lleva r e l agua de l Qoropuna» ro -

(1 ) Eoc l Pineda , Lectur a par a o l curs o "Estudio s Comparati -
vo s d e l a Cultur a Peruana " de l profeso r Arguedas , U.K. 
M.S.M., Lima , 1965 -
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puna orin o y  sobr a es e líquido orinó e l Inka . Qo 
puna se puso en cinta , y  cuand o nació e l hij o e l 
Ink a no quis o reconocerl o com o suyo . 
Qoropun a envió comid a a l Ink a e n un portaviandas , 
De l a comida sal e fuego , que cas i quem a a l Inka , 
l o persigu e po r toda s partes * E l Ink a huy e y en-
tr a a l agua par a librars e de l fuego , per o e l fu e 
go entr a a l agua y l a hace hervir . E l Ink a s e de 
fiend e a  hondazos , un a de la s piedra s quiebr a l a 
cumbre de l Qoropuna que desd e entonce s e s volcán 
que n o tien e punta . Sigu e huyendo , y desd e Waqra, 
wir i grita s Waqrat a hamusaqpaschu« (N o voy a i r 
donde e l cuerno) . L a montaña tien e form a de cue r 
no y parec e habe r sid o quenad a po r est e fuego.E l 
Ink a entró a l a lagun a de Vilcanot a y  salió e n 
Alq a Victoria . All í labr a piedra s qu e manda al 
Cuzco \ alguna s está n cansada s e n Tuteara s Pata«S s 
dirig e haci a e l Cuzco y en Taway , s e arrodill a 
en e l Ink a Qonqorin a dond e queda n su s huellas 0 D e 
allí lanz a un a barret a de or o y pid e a  Dio s di -
ciend o s donde llegu e est a barret a s e formará u n 
pueblo . Lleg a l a barret a dond e está l a catedra l 
de l Cuzc o y él exclama s "Est e ser á e l Qosqo". 
Vuelv e a  Alq a Victori a y  dispon e qu e otra s pie -
dra s vaya n a l Cuzco. Una de ella s está Hatu n Ru-
rniyo q (actua l palaci o arzobispal ) y  otr a e n l a 
Catedra l de l Cuzco> 

E l Ink a no pudo permanece r e n Alq a Victoria,pue s 
temía a Qoropuna , y po r esa caus a Alq a Victori a 
no fu e una yunka : e s lamentabl e qu e lo s valle s 
quede n ahor a ta n lejos , 
Existe n lo s resto s de l cana l qu e e l Ink a empez ó 
a construir . No s o sab e qué cíase de agu a habría 
sid o l a de Qoropun a par a qu e e l Ink a pretendier a 
llevarl a a  Alq a Victoria . Tambié n está visibl e 
l a roc a destrozad a po r l a barreta , e n Ojapi,pro -
vinci a d e Paruro . 

E l Ink a quiso , igualmente , hace r u n puebl o e n 
la s inmediac i one s do Qorop ;na , p e ro 1a s ira s d e 
l a montañ a l e obligaro n a  huir» De s u hij o n o se 
sa.be nada , nad a s e sabe de s u destino 1' 1. 

http://sa.be
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M 2 0 (1 ) 

"E l Dio s de l Ciel o "Facha-Kamac" , espos o d e la 
dios a de l a tierra 2 "Pacha-Mama" , engendr o dos 
hijo s gemelos , varón y mujer , llamado s "Wlll -
kas"<» E l dio s "Pacha-Kamac " murió ahogad o en el 
mar d e Lurín y se encant o e n una isla , po r est e 
hech o quedó viud a l a diosa"Pach a Mama" y sufrió 
con su s dos hijito s mucha s penalidades,^er a un a 
noch e interminabl e cuand o l a viud a salió de Ka-
ppur po r la s fragosidade s de^"Gasgachin " de la 
quebrad a de "Arma" y descans o a l pié de l a roc a 
de "Pumaquihuay" t 

Sobr e la s alta s cumbre s acechaba n monstruo s ho-
rrendos ; lo s felino s hambriento s rugían en e l 
fond o de l a Quebrada* 
Liónos de ter.r.o r io s Willca s lloraba n inconsol a 
blement e 0 L a lu z coruscant e de una llam a muy le, 
ve sobr e u n lejan o picach o llenó de esperanz a a 
l a atribulad a madr e de lo s mellizo s o Después de 
bebe r e n l a lagun a de "Rihuacocha" , l a viud a y 
su s hijito s continuaro n su viaj e haci a e l siti o 
donde brillab a l a luz . 
Lo s "./illcas " n o sabían que su padr e "Pacha-Ka -
rnac" había muerto , y dijero n a  s u madres "¡Va -
mos pront o a l siti o dond e ard e l a leña y allí 
encontraremo s a  nuestr o padreí" 
La cavern a de "Wakonpahuain " de l cerr o "Reponge " 
er a e l siti o dond e ardía una hoguera s all í vi -
vía un hombre semidesnud o  ̂llamad o "W'A-KON" .Los 
viajero s llegaro n a l sitió donde ardía l a leña 
y allí encontraro n a l "v/a-kon".. . "¡Pasad, le s 
dijO j y  sentao s sobr e est e "tuto " mientra s y o 
cocino'' . 
E l "tuto " er a un tejid o d e cri n vegeta l que to-
davía conservab a la s espinitas . 
Los niños s e hallaba n incómodos sobr e est e a ¬
siento . E l ""Ja-kon " sancochab a patata s e n un a 
oll a d e piedra 5 y  dirigiéndose a  lo s "mellizos " 

(1) Villa r Oórdova sPedro s ^Folklor e d e l a Provinci a d e Can -
t a (e n el Dpto. do Lima" . Revist a de l Museo Nacional , 
1933 3 T . 2 ? N ° 2 5 págs . 161 -179-
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le s dice : "I d a l puoui o y traedm e agu a o n es e 
— V  <~> 

cantaron . JJO S niño s obedecieron ; per o l a va -
sij a qu e llevaro n a  l a fuent e estab a rajada , 
y po r est a caus a lo s "mellizos " tardaro n mu -
cho en . regresa r a  l a caverna . 
Kientra s lo s "Willcas " s e demoraba n e n l a fue n 
te , e l antropófag o Wa-ko n anis o seduci r a  la" ' 
madre d e lo s "mellizos" ; más , n o puchando efe c 
tua r s u intento , devor ' a  l a dios a "Pacha-Ma -
ma" , c¿uie n pag ó eo n l a muert e s u gra n fideli -
dad a l dio s d e lo s cielos . "Pacha-Kamac" . E l 
malign o "Va-kón " s e nutri ó d e l a carn e ¿ ¡ d e 
l a sangr e codiciada s d e l a madr e d e lo s "me -
llizos 1 ' y  guardó " un a part e d e s u cuerp o sa -
crificad o e n uñ a oll a BU Y grand e � 
Cuando lo s "mellizos " llegaro n de l manantial , 
se dirigiero n a  "Wa--k6n " y  preguntaro n po r s u 
madre - Wa«kÓ n le s contestó ; "Tru y lejo s d e es -
te siti o h a id o vuestra , madre ; pero , llegar á 
muy pronto . ella" * 
Has , los . ara s pasaban , interminable s y  l a ma -
dre d e lo s "Willcas " n o llegaba ¬
Lo s niño s lloraba n amargament e l a ausenci a d e 
su madre „ 
E l "Huay-cfc.au" , e l av e cu e anunci a l a salid a 
de l sol , ;.u e cant a armoniosament e durant e l a 
¿tuner a matutina , o  tien e u n graznid o agorer o 
cuando , com o Xa s "lechuzas" , anunci a l a muer -
te d e algun a persona , compadecid a d e l a des -
graci a d e lo s "Willeas " le s comunic ó detalla -
damente l a muert e d e s u cadr e y  i© e anunci ó 
e l peligr o cu e ello s corría n e n l a compañí a 
de l sanguinari o "Wa-kón" . Lueg o d e referi r a 
io s niño s e l episodi o d e l a muert e d e l a dio -
sa "Pacha-Kama " e l pajurill o "Huay-chau " le s 
di o un . consejo : "Id , le s dice , fuer a d e l a Cía 
vern a d e "Yagamaehay " y  debaj o d e un a "Enan -
ca " (cu e er a un a piedr a mu y larga) , s e hall a 
e l "Wakón " durmiendo. . Atadl o co n s u abundant e 
cabeller a haci a l a piedr a mientra s est á dorm i 
do, y  lueg o hui d d e est e siti o 5  porepue , s i e l 
"Va-hon " s e d a cuent a d e l o qu e vosotro s l e 
habéi s locho ; o s matará" . Lo s niñ o s obedecie -
ron est e mandato ? y  mientra s e l "Wa-kón " dor -
mía, atad o a  l a piedr a co n su s propio s cabello s 
echárons e a  corre r vertiginosamente » 
En est a desesperad a peregrinació n encontraro n 

http://Huay-cfc.au
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se lo s "Willcas " co n a l Añas , l a madre de lo s 
"zorrillos" , l a cua l le s dijo : "Po r qué empren -

déis l a carrera , quie n o s persigue?.. . Lo s 

"Willcas " contaro n a l a madre de lo s "zorrillos " 

l a tragedi a d e l a Viuda . 

E l "Añas" , a l igua l qu e su compañero de l a maña 

na , e l "Ruay-chau" , s e compadeció de lo s infor -

tunao.os huerfanito s y lo s adoptó como a nietos , 

escondiéndolos en su madriguera . 

Po r fin , s e despertó e l "wa-kon" de s u profund o 

letarg o y , después de libertars e co n dificulta d 

de s u prisión, busc o a  lo s "Willcas " po r toda s 

partes - E n su viaj e d e investigación , e l geni o 

malign o encentr ó a vario s animale s de l campo y 

conversó co n la s ave s de l cielo ; pregunt ó a l 

"Puma", a l " Cóndor
:!

 y a l "Amaru" s i habían vis -

to a  lo s "Willcas"» Por o esto s animale s no l e 

diero n respuest a satisfactoria . 

Po r último , encortró a l a astut a madr e de los 

"Anacos " y l e preguntó s i había vist o a  los 

"Uillcas" o El"Añas " contestóle : "Sí , lo s he vi s 

to qu e han seguid o po r ese camino ; s i tú quie -

re s encontrarlo s con mayor rapidez , sub e sobr e 

es a cumbr e y enton a un a canción, fingiend o l a 

vo z d e l a madre Ce lo s "Willcas" . A l eco de esa 

vo z acudirá n nresureso s lo s ''mellizos " „.. E l 

"Wa-kon" subió a l cerr o si n comprende r que l a 

"Zorrillo" , habí a puest o un a trampa : comenz ó a 

entona r l a canción convenida. , co n débil y angu s 

ties a voz , llamand o a  io s "Willcas " como madr e 

cariñosa y, a l fin , pus o e l pie sobr e l a piedr a 

fata l d e l a trampa y  rodó a l abismo.-, feu muert e 

fu e seguid a de un espantos o terremoto . 

Libre s lo s niños de s u crue l perseguido r y ase -

sin o d e s u madre , vivían muy felice s e n compañía 

de s u abuel a adoptiva , la . "añas" , que le s ali -

mentab a co n su propi a sangre . 

Per o .le s "Willcas " hastiado s de J.a sangr e qu e © 

r a s u único alimento , suplicaro n a  s u abuelitá 

que le s dejar a i r a l campo s  "Chamar" , o sea , a 

saca r la s papa s qu e habían quedad o oculta s e n la 

tierr a a l hace r l a cosecha . L a abuelitá "Anas " 

le s concedi ó permis o par a ello ; y  cuand o s e en-

tretenían e n su labor , encontraro n un a "oca"muy 

dulc e qu e po r su foi-ma de muñeca le s llamó l a 

atención . Lo s "Willcas " s e pusiere n a  juga r co n 

l a "oca " la que se rompió e n vario s pedazo s y, 



no teniend o un juguet e semejant e prorrumpiero n 
en llanto» Cansado s de llora r se quedaron dor -
midos ; cuando despertó l a niña contó a su her -
manit o l o siguiente s "Estábamos jugando , dijo , 
y yo arrojab a un sombrero a l ciel o donde s e 
quedaba; aventab a mis vestido s y allí se que-
daban,. Qué significará todo esto ? Los "Villca s 
estaba n pensativos , cuando,, de improviso , des -
cendió de l Ciel o un a soga "huáscar" y e l "A¬
ñas" le s aconsejó que por allí se trepara n 
Subiero n todo s junto s a l Empíreo donde el gran 
dio s Pachakama o le s esperaba , 
E l "Villca " varón se transformá en el Sol , y el 
"Villca " mujer , en l a Luna * 
Pero s l a vid a de peregrinación que llevaro n en 
l a Tierr a nunc a terminó,. S I so l seguirá su via -
je astral , enviand o s u lu z en el día; y l a Lu-
na, durant e l a noche, caminará iluminand o e l 
sender o que le s tocó segui r acompañados de su 
infortunad a madre viuda» *. 
La dios a Pacna-Kama , se quedó* encantad a en a ¬
que l cerr o cubiert o de nieve s perpétuas, como 
un blanc o sudario , que hasta , ahor a recib e e l 
nombra de: "L a Viuda" , 
La divinida d suprem a "Paohaoamao", queriend o 
premia r lo . fidelida d d e est a dios a que con sus 
hijito s sufriero n tanto ; comunicó a l a dios a 
"Pacha-Mama" 3.a faculta d generadora . 
Desde l a cumbre del picach o de

 ,r

0a Viuda " l a 
dios a "Pacha-Mama" en~;i a su s favore s a todo s 
lo s habitante s de est a región? por ella , e l 
dio s de l ciel o envía la s lluvia s fertilizand o 
lo. tierra , hace que brote n la s planta s y haya n 
muchas mieses : po r ella , lo s animale s nace n y 
crece n par a servi r de sustent o a l hombre: ell a 
es l a madre de lo s mollizo s en la s especie s de l 
hombre y  de lo s otro s animales . 
La divinida d suprem a "Paoha-Kamac", también pre 
mió a l "Añas", haciend o que est e animalit o pu-
dier a esconde r a  su s hijrto s e n su madriguera , 
de l a misma mañero, como había -protegid o a lo s 
"Villcas " durant e s u estadía sobr e l a Tierra * 
Premió a] . "Puma", faciéndole e l rey de la s que 
brada s y ¿o lo s bosques a l "Cóndor", como se-
ñor de la s alturas ; a  l a "Víbora" haciend o que 
est a serpient e pudier a defenders e ¿Le sus enerni 
gos por medio de su ponzoña y fuer a e l símbolo" 
de l a fecundida d y de l a riqueza» 
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Con e l reinad o d e lo s "Willcas" , transformado s 
lo s semidiose s e l So l y  L a Lima , triunf ó l a 
Lu z y  fu e vencid o -par a siempr e e l dio s d e l a 
noche , e l ''Va-Icón 11 , vengándos e d e est a maner a 
l a muert e d e l a dios a "Paclia-Hama" , llamada , 
po r au^onomasia , "L a Viuda" � 

M 21 (1 ) 

S¿br e .yj-cb-am a 

"(... ) e l Padr e Lui s Terue l (..o ) dic e qu e e l 
orige n d e lo s indio s d e le s llano s dice n ellos , 
que fu e y  e l d e su s guaca s y  comida s este , Qu e 
no habí a e n e l principi e de l mund o comida s pa -
r a \L:x  hombr e y  un a ?n:je r qu e e l dio s Pachaca -
mac habí a criado , muri ó d e hambr e y  qued ó un a 
sol a mujer , qu e saliend o u n dí a a  saca r raíce s 
de yerba s entr e espira s co n qu e poders e suste n 
ta r e n e l campo , alz ó lo s ojo s a l So l y  entr e 
abundante s lágrima s y  quejoso s suspiro s l e dij o 
a l So l así : Amad o creado r u e toda s la s cosas , 
par a qu é m e sacast e a  l a lu z de l mund o s i ha -
bí a d e se r par a matarm e co n pobrez a y  consumi r 
me co n hambre ? ( c nunc a t e acordar á d e criarm e 
de l a nad a o  m e acabará s a l punt o qu e sal í a  e s 
t e mundo , y o sol a viv a e n é l si n sucesió n d e 
hijoo , pobre , afligid a y  solapo r qué , o h Sol , 
s i no s criast e no s consumes?)¿ Y cóm o s i ere s e l 
que reparte s luce s muestra s se r miserabl e ne -
gándom e e l sustente ? (N o parece s piadoso , pue s 
no t e compadece s d e Jo s afligido s y  n o soco -
rros ) ( o ..) . insta s - y otra s ternura s y  desespe -
racione s dooí a afligid a a l Bol. , (...; . Compa -
decid o e l So l baj ó alegre , saludól a benign o y 
pregunt ó l a caus a d e s u lloro - fingiéndos e ig -
norante ; y  ell a l e dij o e l afá n d e s u vida,e l 
trabaj o d e busca r e l sustent e entr e esxoina s 
(��� ) Oyend o su s lástimas* , condolid o d e su s lá -
grima s l e d i . i o palabra s amorosas , qu e depusie -
se e l mied o Mandól o qu e continuós e e n 
saca r raices , y  ocupad a e n est o l e infundi ó su s 
rayo s e l Bo l y  concibi ó u n hijo , qu e dentr o d e 
cuatr o día s co n goz o grand e parió , segur a y a d e 
ve r sobrarla s Ja s ventura s y  amontonada s la s CO 
midas ; per o sali ó a l contrario , porqu e e l Dio s 
Pachaoama c indignad o d e qu e e l So l s e l e dies e 

(1 ) Calsncha , ''Crónic a Mora J izad a d e l a Orde n d e Sa n 
Agustín 11 'Lima , l s 653 - ¿loro , II , Cap. ) II . 
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; 

l a adoració n debid a & él y nacies e aque l hij o 
en despreci o suyo , cogi ó a l recién nacid o se -
midió s y si n atende r a  la s defensa s y  grito s 
de l a madre, qu e pedí a socorr o a l Sol padr e de 
aque l hi.jo , y  tambié n padr e de l Dios Pachaca -
mác , lo mató despedazand o e n menuda s parte s a 
su herman o ( � � �) Pacb.acama c porqu e nadi e otr a 
ve z s e quejas e d e l a providenci a d e su padr e 
e l So l de que no producí a mantenimiento , n i l a 
necesida d obligas e a  que otr o qu e él se l e di e 
se l a suprem a adoración«Sembr ó lo s diente s del 
difunt o y  naci ó e l maíz semill a qu e se asemej a 
a lo s dientes ; -sembr ó la s costilla s y  güeso s y 
naciero n la s yucas . raí z qu e redond a tien e 
proporció n e n lo larg o y blanc o co n lo s huesos ? 
y la s demás fruta s d e est a tierr a qu e son raí-
ces . L e l a carn e procediero n lo s pepinos , pac a 
ye s y  de l o restant e d e su s f ruto s y árboles,"™ 
y desd e entonce s no conociero n hambr e n i llor a 
ro n necesidad , deviendósel e ¿1  Dio s Pachacamá c 
e l sustent o y  l a abundanci a (��� ) No s e aplac ó 
l a madr e co n esta s abundancia s porqu e e n cad a 
frut a tení a un acordado r de l hijo , (��� ) y así 
su amo r y l a venganz a l a obligaro n a  clama r a l 
So l y  a. pedi r o  e l castig o o e l remedi o d e sus 
desdicha s («,„.) , baj e e l Sol no poderos o con -
tr a e l hij o Pachacamác , sin o condolid o d e l a 
muje r qu e l e lastimaba , y  preguntándol e dond e 
tení a l a viña 7 omblig o de l hij o difunto , s e 
l e mostr ó y e l Sol dándole vid a cre ó d e él o¬
tr o hijo , y  s e le entregó a  l a madre, diciend o 
le , tom a y envuelv e en . mantilla s est e niñ o que 
llora , qu e su nombre e s Vichara a (otra s inform a 
clone s dice n qu e Vil " ama) , cri ó a l niño qu e ere 
ció hermosísimo , hast a se i bell o y gallard o man 
cebo , qu e a imitació n d e s u padr e e l Sol quizo " 
anda r e l mundo y ve r lo criad o e n él, consult ó 
a s u madre y continuo " s u viaj e n o hubo bie n co 
merzad o su . ausencia , cuand o e l Dios Pachacamá c 
mat ó a  l a que er a ya viej a y  l a dividió e n pe-
queño s trozo s y lo s hiz o come r a lo s (... ) ga-
llinazo s y  a  lo s cóndores ; y lo s cabe -
llo s y  hú&so s £uard¡ 5 escondido s e n la s orilla s 
de l mar , creó hombre s y mujere s qu e poseyese n 
e l mund o y nombr ó curaca s («... ) que lo goberna -
sen . Volvi ó e l cernidl o 3 V i chama a su patri a qu e 
se llam a Vegueta , vall o abundant e d e arboleda s 
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( y flores ) (..«)) conjunt o a un a legu a poco 
más o menos do Guaura , Deseos o d e ve r a s u ma-
dr e y nc l a hallo . sup o de un curac a e l crue l 
castigo , (c 0 o ) convoc o a  lo s que habitaba n a-
guello s valles . Pregunt ó po r lo s hueso s d e su 
madre sup o dónde estaban , fuelo s componiend o 
como solían esta? ? y dand o vid a a  su madre l a 
resucitó a  est a vida,trat o d e l a venganza , y 
fu e disponiend o e l aniquila r a i Dios Pachaca -
mac, per o el  por no mata r a  est e otr o hermano , 
enojad o co n lo s honores , s e metió e n l a mar en 
e l siti o y  paraj e dond e ahor a está s u templ o 
y ho y e l puebl o y  vall o s e llam a Pachacama c de 
quie n vamo s hablando. . V i ordo e l V i chama que se 
l e habl a escapad o e l Pachacama c (.... ) volvió el 
eonoj o contr a lo s de Veguet a y culpándolo s d e 
cómplices («*>) 9 si n admiti r disculpa s (��* ) 
pidió a l Sol su padr e lo s convirties e e n pie -
dras , conversió n que lueg o s e hizo . No habien -
do bie n ejecutad o e l castig o e l Sol y e l Vich a 
ma cuand o s e arrepintiero n d e l a impieda d (��T ) 
E l bo l y e l Vicharía no pu&ien& o dehace r e l ca s 
tig o quisiero n satisface r e l agravio , y  deter -
minaro n da r honr a de divinida d a  lo s Curaca s y 
Caciques , a  io s noble s y a lo s valeroso s y  li e 
vindolo s a  la s costa s y playa s de l mar, lo s de* 
j ó a  uno s par a que fuese n adorado s po r huaca s 
y a  otro s ous o dentr o de l ran??, que so n lo s "pe-
ñones ( B . ; a quie n le s diose n títul o de dei -
dad y  cad a año ofreciese n hoj a d e plata , chich a 
y espinco , co n que se aplacase n lo s tale s con -
ver t ido E, dand o e l prime r luga r a l Curac a A -
mat , cu e es un peñol o roc a un a una legu a d e 
tierr a rodoad a de l aar (��«) -.viend o e l Vi cha -
ma e l nuncio si n hombres y la s guaca s y e l So l 
si n qu e lo s adorasen , rog o a  s u padr e e l So l 
creas e nuevo s hombres - y  e l le envió tre s hue -
vos , un o de oro , otr o d e plat a y otr o d e co -
br e o De l huevo de >r o saliero n lo s curaca s y 
lo s noble s que llama n segunda s persona s y p;ci n 
c ip al e s; d e J d e 1  a p1a t a s e engendraro u 1a s mu 
jere e d e estos , y de l huev o d e cobr e l a gent e 
plebeya. , qu*a hoy llama n mitayos , y su s mujere s 
y familias . Est e principi o ere.i'e n como s i fue -
r a artícul o de f e todo a lo s Indio s d e Guaur a 
de Cupi , d e l a Barranca , d e Aucayama , de Gua -
cho , d e Veguet a y lo s que habita n e n l a Costa , 
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( DO») y lo s indio s desde Carabayll o cinc o le -
guas de Lima a l norte y Pachacam a a cinc o le -
guas de Lima a l Sur, y lo s pueblo s que correr -
l a cost a a l mediodía hast a Aric a (... ) sol o d_i 
ferencia n est e orige n diciend o qu e lo r hombre s 
que criaro n después par a pobla r est e mundo, a¬
dora r co n sacrificio s a  lo s diose s y guacas , 
lo s crió e l Dios Pachacamao , enviand o a l a ti e 
rr a cuatr o estrellas , do s varone s y dos hembras 
de quie n se procrearo n lo s reye s noble s y gene 
rosos , y lo s plebeyos , pobre s y serviciales . 
Mandando e l supremo 'Dios Pachacama c que a ta -
le s estrella s que e l había enviado, y la s vol -
vía a l Ciel o y a le s cacique s y  curacas , con -
vertido s en piedra s lo s adorase n por Guacas,o -
írecién.doles su bebid a y plat a en hoja" 0 

M 1 5 (1) 

inkax'r x 

"Dice n qu e Inkarr i fu e hi .jo de muje r salvaje. . 
Su padr e dice n que fue el Padre Sol . Aquell a 
muje r salvaj e parió a Inkarr i qu e fue engendra 
do por e l Padr e Sol . 

E l Re y Ink a tuv o tre s mujeres . 

La obr a de l Jnk a está en ¿qnu, I n l a pampa de 
G¿ellaqta está hirviendo , e l vino , l a chich a y 
e l aguardient e (2) c 

Inkarr i a^.ceó haci a la s alturas , co n un azote , 
ordenándolas. Desoués fundó" una ciudad . 

1) Arguedas , O'.n. , "Puquio , una cultur a en proces o de cam-
bio" . Op»oit¡ 

2) Vestido s ceremoniale s o  luga r donde se rsaliza n ceremo -
nias , según Eolguln . L a pampa de ¿¿ellaqta es una mese-
ta , a  4..000 m, de albura ; s e encuentr a a  unos 30 km* de 
Puquio * -Todos asegura n que en l a pampa exist e un manan-
tia l b.irvient e de agua s termales . 
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Dice n qu o C¿ellqata pudo habe r sid o e l Cuzco * 

Bueno . Después de cuant o h e dich o Inkarr i en -
cerró e l rient o e n e l Osqont a (1) , e l grande» 
X en e l Osqont a pequeño amarró a l Padre Sol , 
par a qu e durar a e l tiemp o par a qu e durar a e l 
día. Á  fi n de que Inkarr i pudier a hace r l o que 
tenía que hacer» 

Después , cuand o bufeo amarrad o a l viento , arro -
jó un a barret a de or o desd e l a cima de Osqon -
ta , e l grande . "S i podrá cabe r e n e l Cuzco" , 
diciendo» No cup o e n l a pampa de C¿ellqata. La 
barret a s e lanz o haci a adentro � "No quepo",d i 
ciendo . Be  mudo hast a dond e está e l Cuzco» 

Cuál será ta n lejan a distancia ? lo s de l a ge -
neración vivient e n o l o sabemos . L a antigu a 
generación anterio r a  Atahualpa , l a conocía. 

E l Ink a d e lo s españoles apresó a Inkarri , s u 
igual . 

No sabemo s donde . 

Dice n qu e sólo l a cabez a d e Inkarr i existe . 
Desd e l a cabez a est á creciend o haci a adentro ; 
dice n qu e está complet o su . cuerpo . N o h a re -
gresad o hast a ahora . H a de volve r a nosotros , 
s i Dio s d a su asentimiento . Per o no sabemos , 
dicen , s i Dio s h a de conveni r e n que vuelva" . 

De l a misma maner a que en K 1 en todo s esto s tex -

to s mítico s s e puede detecta r un esquem a familia r semejan -

(1 ) Montaña , a l E. de Puquio.S o asegur a qu e existe n ruina s 
en l a cima . 



ESQUEMA 2 

Vico s Vico s 

Adanev a ( M 1 ) E l President e ( M 14b ) 

Adanev a A  =  O  Virge n 

k 
So l A  =  O  Tont a 

Teet a líanuc o 
A 

(Pr e siden t e) / Ink a 

Cliumbivilca s Puqui o 

Qpropuna ( M 19 ) TnVflT^P-í ( M 15 ) 

Tnir a &  =  O  Qoropun a 

i 
? 

So l A  = 0 Salvaj e 

A 
(Ink a español) / Inkarr i 

Cost a Central , Sigl o XVI I Cant a 

Vicliam a ( M 21 ) ..'a~kcfti(M 20 ) 

So l A  =0 ^ujo - (viu -

A 

PaciiacaLia c Ar=Q"viud a (Pacha ™ 
J mama ) 

(Pa c hac amac) / V  j . chama j ^V/illkas¿ / (..-a-kon ) 

L a parej a mític a d o todo s esto s relato s s e separ a 

una ve z qu e l a muje r tien e s u hij o o  est á encinta : Adanev a 
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(K 1) : "... una ves quo dio a luz , dejándola abandonada , se 

fue Adaneva" ; E l Presidente( M 14b) : "... y nació e l futur o 

Ink a como cualquie r nombre. Aid mismo e l padre So l olvidó 

l a tonta" . E n el mito de Chumbivilca s (M 19) l a unión se -

xua l sólo fu e indirecta , siempr e estuviero n separados . L o 

mismo puede decirs e de lo s mito s de Vicham a ( H 21 ) e Inka -

rr i ( H 15). 

Luego de l a sej>aración, l a madre, hijos , o  madre e 

hijo s a l mismo tiempo , emprende n una larg a búsqueda o perse -

cusi' n en pos del padre. Ta l acción suced e e n lo s mito s de 

Adanev a (M 1) , Ink a de Chumbivilca s ( M 19) y Wa-kon (M 20) . 

Durant e esta s correrías de l a famili a mítica (o como conse -

cuenci a de la s mismas) , se lleva n a  cabo la s creacione s que 

constituye n lo s mensaje s de lo s mito s de Adaneva (fí 1), In -

ka (M 19) y Wa-kon ( M 20) . 

S i s e tien e e n cuent a otra s versione s de l mit o de 

Adaneva , se puede pensa r que l a creación de l a actua l huma-

nida d (e n M 1) se realizó durant e l a búsqueda de Adaneva que 

emprendiero n madr e e hijo . E n consecuencia , también en e l 

mit o ele Adaneva la s creacione s s e realiza n durant e l a bús-

queda de l padre mítico. (La s creacione s en M 1: nueva cual i 

dad de l maíz, l a creación de l a humanidad actual) . 

En e l mito de V i chama (M 2.1), el héroe realiz a su 

obr a cultura l a  imagen de su padre e l Sol . S i se oper a una 

' 


